
Глава 126: Подарок Чёрного Наруто (1/2)

Остроумный Канкуро из деревни Скрытого Песка позабавил зрителей.

Аудитория любили в шутку называть его гением.

[О решении Узумаки Наруто захватить Пятого Казекаге деревни Скрытого Песка вскоре
узнали все.]

[Неизвестный источник тайно распространил эту новость среди жителей Конохи.]

[Когда большие кланы услышали это, они сразу же были ошеломлены.]

[Что случилось с Шестым Хокаге? Почему он решил что-то сделать с Каге союзной деревни в
этот момент?]

[«Такого раньше никогда не случалось в истории ниндзя».]

[«Нет! Мы должны пойти к Шестому Хокаге и объяснить всю серьёзность этого вопроса».]

[Однако лидеры кланов, такие как Нара Шикаку и Яманака Иноичи, только вышли за ворота
своего клана, как до них дошли разговоры людей.]

[«Я слышал, что тайное нападение человека в маске на Коноху произошло из-за помощи
деревни Скрытого Песка».]

[«Я также слышал, что, поскольку Темари обманом заставила Шестого Хокаге отправиться в их
деревню, чтобы помочь им исследовать глубокую яму, у нашей деревни не было защиты
Шестого, и человек в маске осмелился прийти и вести себя так высокомерно».]

[«В конце концов, когда человек в маске недавно напал на Хокаге, он вообще не мог ничего
сделать с Шестым. Поэтому в тот раз ему пришлось объединиться со Скрытым Песком и так он
смог навредить нашей деревне».]

[«Получается, наш союзник уже дважды предал нас, и я думаю, что решение Шестого Хокаге
всё ещё слишком мягкое по отношению к этим предателям».]

[«Нужно отрубить им головы, чтобы подать остальным пример».]

[«Тсс! Ты с ума сошёл?»]



[«Действия Шестого Хокаге уже считаются чрезмерными, и хотя мне тоже хочется
справедливости, но нам нужно думать о будущем Конохи».]

[«Не забывай, что даже когда Скрытое Облако пришло захватить бьякуган, Третий Хокаге…»]

[«И даже Второй Хокаге, который отправился в Страну Молний, чтобы подписать договор о
перемирии, был тайно атакован братьями Гинкаку и Кинкаку из деревни Скрытого Облака».]

[«Но я слышал, что Второй Райкаге Скрытого Облака тоже умер в этой битве».]

[«Это просто противоречие внутри их деревни, почему мы должны страдать от этого?»]

[«Да, да, то, что ты сказал, очень разумно. Конечно же, решения нашего Шестого Хокаге
всегда правильные».]

[«…»]

[В этот момент Нара Шикаку и другие внезапно поняли, что, возможно, это было желание
жителей деревни.]

[Когда эти люди упомянули инцидент с кланом Хьюга, они были очень тронуты в своих
сердцах.]

[Ни одна семья не готова жертвовать своими людьми без причины.]

[Более того, в тот раз это было полностью виной вражеской деревни, но пострадала только
Коноха.]

[Ниндзя зачастую имеют горячую кровь и не готовы мириться с подобным…]

[Почему Коноха должна страдать каждый раз, когда кто-то другой ошибается?]

[И Узумаки Наруто не был строг с тремя пленниками, они хорошо жили, хорошо питались и
имели людей для обслуживания.]

[Он просто ограничился просьбой к деревне Скрытого Песка выкупить людей.]

[Если дело было бы больше, то Цунаде обязательно посетила бы их.]

[Как только они подумали об этом, несколько патриархов отступили.]



[Они решили не поднимать шум, а пока просто понаблюдать…]

Конечно же, сознание жителей Конохи начало меняться.

Даже если это патриархи больших кланов, такие как Нара Шикаку и Яманака Иноичи.

Их всех подталкивает к этому прошлое деревни.

Кто не хочет, чтобы Каге их деревни был жёстким с врагами ради них?

Инцидент с Хинатой не связан только с кланом Хьюга. Он задевает сразу все кланы Конохи!

Сегодня был инцидент с Хьюга Хиаши, значит, завтра будет инцидент с Нара Шикаку, а
послезавтра с Яманака Иноичи.

Цунаде: «Как и ожидалось… я могу быть уверена, что утечка этой новости неотделима от
решения Чёрного Наруто».

Джирайя: «Тут и не нужно гадать, все это знают. Но стоит сказать, что это действительно
хорошее средство».

Ооноки: «Теперь, когда жители деревни начали радикально менять своё мнение под влиянием
денег и слухов, скоро они станут послушно следовать за Чёрным Наруто».

Шимура Данзо: «Хм! Распространять слухи? Я уже давно знаком с этим методом».

Сарутоби Хирузен: «Эй, старина, где ты сейчас?»

Шимура Данзо: «Хирузен, почему ты стоишь на стороне Чёрного Наруто? Не забывай, что у
него явно были силы, чтобы спасти тебя, но он решил посмотреть, как ты умираешь».

Сарутоби Хирузен: «Там, где летят листья, будет гореть огонь…»

Шимура Данзо: «Замолчи!»

[Известие о требованиях Конохи было отправлено поздно ночью.]

[В это время Узумаки Наруто решил посетить дом Саске.]



[Теперь, когда Гаара был задержан им, можно сказать, что вопрос, касающийся организации
Акацуки, не будет его беспокоить.]

[Узумаки Наруто больше не должен думать о них, ведь инициатива уже в его руках.]

[При этом он будет спокойно ждать, какой сюрприз может преподнести ему деревня Скрытого
Песка и Страна Ветра.]

[Даже если они действительно откажутся от Гаары, Наруто, который смог получить троих в
свои руки, чувствовал, что он ничего не потеряет.]

[Ведь у того, у кого в руках инициатива, есть время и средства, чтобы вести за нос других.]

[Сейчас самое важное, что должен сделать Узумаки Наруто, — это продолжать собирать
талантливых подчинённых.]

[«Эй, Саске, ты дома?»]

[Саске, тихо сидевший в комнате, вдруг услышал голос Узумаки Наруто и тут же подскочил и
взволнованно побежал к двери.]

[Он не знал, почему Наруто пришёл к нему, но он понял, что это было впервые, когда его ищут
для чего-то.]

[*Бах!*]

[Саске чуть не вышиб дверь.]

[Узумаки Наруто выглядел удивлённым: «Я тебя побеспокоил?»]

[«Нет, нет, нет…»]

[«Я просто не ожидал, что ты придёшь ко мне так поздно. У тебя должно быть что-то важное».]

[Учиха Саске смущённо почесал затылок.]

[С тех пор, как Наруто стал Хокаге, кажется, что они двое давно не виделись.]

[«Может быть, у тебя в доме прячется девушка?» — Наруто пошутил и заглянул в комнату.]



[Лицо Учиха Саске тут же покраснело: «Не болтай чушь, я практикую чакру».]

[Говоря об этом, Учиха Саске вдруг вспомнил, что хотел рассказать Узумаки Наруто о самом
важном, что у него сейчас есть на сердце.]

[Он посмотрел на Наруто и твёрдо сказал: «Наруто, нет…»]

[«Теперь пришло время называть вас Шестой Хокаге-сама».]

[«Не надо, не надо, ты всё ещё должен называть меня Наруто».]

[Саске тоже был невежлив, и, изменив обращение, тут же с серьёзным лицом сказал: «Хорошо,
Наруто. Раньше, когда я узнал, что высокопоставленные лица Конохи намеревались подавить
клан Учиха, я подумал…»]

[Саске вздохнул: «Эх… я их ненавижу, но теперь Данзо больше нет, а все остальные были
убиты тобой».]

[«Возможно, я должен поблагодарить тебя, но я всё ещё не могу выкинуть из головы одно
дело…»]

[Учиха Саске немного успокоился и продолжил: «Я хочу покинуть Коноху и найти Итачи».]

[«Ты хочешь спросить его, что случилось с кланом Учиха?»]

[Узумаки Наруто, естественно, знает о мыслях Саске.]

[Ему было нелегко терпеть до сих пор.]

[«Да!» — Саске ответил утвердительно.]

[Глядя в глаза Наруто, казалось, что он пытается передать своё стремление, надеясь, что тот
позволит ему покинуть Коноху и временно отправиться в путешествие, чтобы найти брата.]

[Однако Наруто отказался.]

[«Я не знаю точно, каковы отношения между вами, братьями, но у меня не очень хорошее
впечатление о людях, которые убивают своих родственников».]

[«Сколько бы у него ни было горечи и сожалений, убийца есть убийца».]



[Слова Наруто заставили Саске медленно опустить голову.]

[Он признал, что Узумаки Наруто был прав, несмотря на то что Учиха Итачи сильно страдал,
он был убийцей, и это был неопровержимый факт.]

[«Хорошо! Тебе не нужно отчаиваться, вскоре Итачи возьмёт на себя инициативу прийти в
Коноху».]

[«Хм?» — это замечание заставило Саске немного удивиться.]

[Затем Наруто улыбнулся ему: «Учиха Итачи — член организации Акацуки, и их цель —
хвостатые звери».]

[«Теперь, когда Гаара был задержан мной, они, естественно, побегут в нашу деревню. Зачем
создавать себе сложности и искать его по всему миру?»]

[«Кроме того, я пришёл к тебе сегодня вечером, чтобы сделать подарок».]

[Подарок?]

[Когда Учиха Саске услышал это, он внезапно растерялся.]

[Что за подарок он хочет отправить ему посреди ночи?]
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